Instrukcja montazu / C6opKa uHcTpykuma / MontdZ instrukce

/ Montaz inStrukcie / Assembling instruction / Szerelési
utasitas Montageanleitung / Crno6aBaHe UHCTPYKuMA /

Notice de montage / Kurulum Talimatlari / Montaje de

instruccién / Montagem de instrugdo / Sestavljanje navodila /
C RC M O 1 Montage instructie / Ckaanare uHcmpykyujy / Asamblarea

de instructiuni / Sastavljanje upute / Montering instruktion /

Istruzioni di montaggio / 36ipKa iHcTpyKuia / MontdZas
instrukcija / Montavimo instrukcija / Paigaldusjuhend

PL - Przed rozpoczeciem zapozna¢ sie z instrukcjg montazu / RU- Mepen Havyanom obpatutecb K MHCTPyKUMM no ycTaHoBke / CZ- Pred zahdjenim
naleznete v montaznim navodu / SK- Pred zacatim najdete v montaznom navode / EN- Before starting, refer to the assembling advice in annex /
HU- Megkezdése elétt olvassa el a telepitési utasitdsokat / DE- Vor die montage, bitte beiliegende anweisungen folgen / BG-lpegu na 3anoyHete ce
OTHacAT KbM UHCTPYKUMKUTE 3a nHcTanupaHe / FR- Avant de commencer, se reporter aux conseils de montage en annexe / TR- Kuruluma baslamadan once,
montaj talimatnamesini sirasiyla takip edin. / ES-Antes de comenzar referirse a las instrucciones de instalacion / P- Antes de comecar a consultar as
instrugdes de instalagdo / SLO- Pred zacetkom glejte navodila za namestitev / NL- Voordat u begint Zie de installatie-instructies / SRB- Npe noyeTka
nornepaajte ynytcTea 3a uHctanauujy / RO-Inainte de a incepe sa consultati instructiunile de instalare / HR- Prije podetka pogledajte upute za instalaciju /
S- Innan du bérjar se Installationsanvisningen / I- Avanti di comminciare, riportate agli consigli di montaggio / UKR- lMepen noyatkom 3BepHiTbCA A0
iHCTpYKLii 3 ycTaHoBkM / LV- Pirms sakt montazu, iepazities ar instrukciju / LT- PrieS pradedant kreiptis | montavimo instrukcija / EST- Enne kaivitamist
vaadake paigaldusjuhiseid
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MOCOWANIE MEBLA DO SCIANY
FIXATION DU MEUBLE AU MUR
FIXIN THE CABINET TO THE WALL
BEFESTIGUNG DES MOBELS AN DER WAND
FIJACION DEL MUEBLE AL MURO
FIXACAO DO MOVEL NA PAREDE
FISSAZIONE DEL MOBILE AL MURO
BEFESING VAN HET MEUBEL AAN MUUR

UNITENIN DUVARA SABITLENMESI
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MOCOWANIE MEBLA DO SCIANY
FIXATION DU MEUBLE AU MUR
FIXIN THE CABINET TO THE WALL
BEFESTIGUNG DES MOBELS AN DER WAND
FIJACION DEL MUEBLE AL MURO
FIXACAO DO MOVEL NA PAREDE
FISSAZIONE DEL MOBILE AL MURO
BEFESING VAN HET MEUBEL AAN MUUR
UNITENIN DUVARA SABITLENMESI
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